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Kareropuss MomanbHOCTH SIBJISETCH,
KAK U3BECTHO, LICHTPAJIbHON KaTETOPUEH XYy-
JI0)KECTBEHHOT'0 TEKCTa, 00yCIOBIMBAIOIIEH
0COOEHHOCTU pealin3alliil MHOTHX JIPyTUX
TEKCTOBBIX KaT€rOpUH.

IIpu nepeBoge  XymOXKECTBEHHO-
ro TPOU3BEICHHS TMEPEBOMYMK HEU30€KHO
CTAJIKUBACTCS ¢ HEOOXOAMMOCTBIO PEIICHHS
po0IeMbl Iepeiayd MOAAIBHOCTH B XyZO-
KECTBEHHOM TekcTe. Hanpumep, oqHO U3 cy-
LIECTBEHHBIX Pa3INYMil MEXIYy HEMELKUMHU
OpUT'MHAJIBHBIMM TEKCTaMU pomaHoB O.M.
Pemapka M uxX nepeBENEHHBIMH PYCCKHUMH
BapHMaHTaMM IPOSABIAETCSA, IO HAIIUM Ha-
OJIOICHUSAM, B BBIPAKEHHH MOJAJIbHBIX 3HA-
YEHUI JEHCTBUTEIBHOCTH, BEPOATHOCTH,
HEOOXOIMMOCTH M Pa3HbIX CyObEKTUBHBIX
YCTaHOBOK TOBOPSINUX (corviacue, Hecora-
CH€, BO3pa)KEHUE, IMPENIOJIOKEHUE, COMHE-
HUE, YIOUBIIEHUE, XKEJIAHUE, YBEPEHHOCTH).
Hanuuue B mpuHLIMIIE OAMHAKOBBIX CPENICTB
BBIPAYKEHUS MOJAJILHOCTH (B JAHHOM HCCIIE-
JIOBAaHUH, OTPAaHUYEHHOM HOPMAaTHUBHBIMU
o0beMamu, — 3TO MeTadopa U CpaBHEHUS)
KaK B TEKCTax OpPUI'MHAJIOB, TaK U B TEKCTaX
UX TIEPEBOJIOB HA PYCCKUH S3bIK HE NPUBO-
JUT, OJHAKO, K IapajuleIu3My HCIOJIb30Ba-
HUS ITUX CPEICTB.

Meradopa Kak OauH U3 00pa3HBIX U
OJHOBPEMEHHO M3BECTHBIX €ILIE CO BPEMEH
Apucrorens [1] TpomoB Bcerma MojanibHa,
T.K. OTPA’KAET KaK OTHOILLEHHE K TOMY, O YEM
COO0OIIIaeTCs, TaK ¥ OTHOIIEHNE COOOIIaEMO-
IO K JIEUCTBUTEIBHOCTH, UHIUBUILYATU3UPY-
€T peub U KOHLIEHTPUPYET B cebe Herocpe-
CTBEHHOE aBTOPCKOE OTHOLIEHUE K JIEHCTBU-
tensHOcTU. ['II. Hemen, paccmarpusas Bo-
IIPOCHI MOJAJIBHOCTH, TIOAYEPKUBAET €€ TeC-
HYIO CBsI3b C MeTa(opoii, HOCKOIbKY B IIU-
POKOM CMBICJIE CJIOBA ITO SIBJIEHUE BKJIKOUAET
B ce0sl OTHOIIEHHE K TOMY, O Ye€M COO0IaeT-
Csl, a TAKKe OTHOIIEHUE COO0IIaeMOoro K J1ei-
CTBUTENILHOCTH; «yNOTpeOIeHe caoBa B Iie-
PEHOCHOM CMBICJIE — 3TO YXK€ BBOJ HOBOIO
acleKTa MOJIaJIbHOTO OTHOLLIEHMUS, IIPUCIIOCO-
Or1eHue y>Ke M3BECTHOTO MOHATHS IS HYXK]
BBIPAYKEHUS TAaHHOTO OTHOIICHUs [2: 294].

Mertadopuzanus B HEMEIIKOM U pycC-
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CKOM $I3bIKE 3aBHCHUT OT Te€X 00pa3oB, KO-
TOPBIMU OIEPUPYET OIPEIACIICHHAS SI3BIKO-
Basi KyJibTypa. M3BeCTHO, 4TO HpHU MEPeBO-
JIe CJIOBA HE COXPAHSIOT MIEPSHOCHBINA CMBICIT
SI3bIKA-OPUTHHANIA, TOCKOJIBKY  KaJIOMY
SI3bIKY MPHUCYIIM CBOM OOpa3HbIC BBIpaxe-
HUSI, HATIpUMeEp:

«Schon wieder essen?»

Steiner nickte. «Schon wieder. Etwas
ungewohnt, was? Du bist unter Kiinstlern,
da herrschen die biirgerlichsten Sitten der
Welt. Es gibt sogar nachmittags eine Jause.
Kaffee und Kuchen.»

«Ein Schlaraffenland!» Kern kroch
aus einer Gondel vor, die von einem Walfisch
gezogen wurde (Remarque. Liebe Deinen
Nachsten).

— Ymo — onamo ecmsv?

— Onamv. Hemnozo HenpugvluHo,
npasoa? Tel epawaewivbcs cpedu nooel uc-
Kyccmea, 30ecb 20CNOOCMEYIOm MUpogvle
oypoicyasnvle Hpaswl. [locne obeda 6yoem
ewe u nonoHuk. Koghe c nupoosicnvimu.

— Ilpsimo kak 6 ckasxe! — Kepn 6ui-
ne3 u3z eonoonvl, komopyro mauyn kum (Ilep.
E. Huxkaesa).

— Ymo — onamo ecmsv?

— Ha, oname. Hemnoco nenpuebviy-
Ho, 0a? Ho eedb mul dicusews cpedu apmu-
cmos. 30ecb 20CnOOCm8yIom camvle Ymo Hu
Ha ecmb OyparcyasHvle odviyau. Jasice medic-
0y 00€00M U YHCUHOM cepsuUpyemcsi NOJOHUK
— Koghe ¢ nupozom.

— Hy, npamo cmpana monounwix pex
¢ KucenvHuiMu Oepecamu! — Kepu ewvinons
u3-no0 eonoonvl, enekomoul kumom (Ilep. U.
HlIpaiibepa).

B koHTEekcTe MOZAIBHOCTH
cka3piBaHusi KepHa M €ro 3KCIpecCHBHOE
YTBEP)KICHHUE, BBIPAKCHHOE MeTadopuue-
ckuM TponioM ein Schlaraffenland / ckazou-
Hasi cmpaua, epeacTcs Ha PYCCKHUM SI3bIK
no-pazHoMy. E. Hukaes crpemsich Kk cemaH-
TUYECKON U MOJAIBHOM aJIEKBaTHOCTH, YIIO-
TpeOssieT BMecTo MeTadophl CpaBHEHHE, T10-
CKOJIbKY TIOZ00p CEMaHTHUECKOrO SKBHBa-
JICHTA JUIs TIPEICTABIICHUS JJAHHOTO TpOIa B
PYCCKOM BapUaHTE BBI3BIBACT HEKOTOPOE 3a-

BbI-
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Tpyauenue. Pycckuii Bapuant U. Hlpaiibepa
npe/jaraeT ONMUCATEeNbHBIA MepeBoi, KOTO-
PBIii 10 00Pa3HOCTH U HKCIIPECCUBHOCTH 00-
Jiee aJIeKBaTeH OPUTUHAIY.

Cremyer OTMETUTh, YTO «HE BCSKHUI
o0pa3 ecTb MeTadopa, HO Beskas oOpa3Has
MBICJIb TATOTEET K MeTa(hOpUIHOCTH, TATO-
TEET K CONPSHKEHHIO JaJeKO OTCTOSIINX SIB-
JICHUH, TATOTEET K B3aUMHOMY OTPAKCHHIO
SIBIIGHUH 1pyT B aApyre» [3: 23], Hanpumep:

Dicht hinter uns unsere Freunde. Tja-
den, ein magerer Schlosser, so alt wie wir, der
grofite Fresser der Kompanie. Er setzt sich
schlank zum Essen hin und steht dick wie eine
schwangere Wanze wieder auf (Remarque.
Im Westen nichts Neues).

Cpas3y oice 3a Hamu cmosim Hawu opy-
3bs: Tbsden, crecapb, muyedyuwHslil 10HOUA
OOHUX Jlem C HAaMU, Camblll NPOHCOPIUBHILL
conoam 6 pome — 3a edy OH CAOUMCS MOHKUM
U CMpOUHLIM, a NOes, BCmaem Ny3amviM KaK
nacocaswutics knon (Ilep. FO. Adonpkuna).

XapakTepusyst reposi CBOEro poma-
Ha, D.M. Pemapk ymotpebasier metado-
puueckuii 0060poT (OH caoumcs MOHKUM
u cmpotinvim / setzt sich schlank zum Essen
hin) ¢ mocneayoUMM yIoTpebIeHUeM CpaB-
HEHUsI (BCTAET My3amuvlM KAK HACOCABULULI-
ca kaon / dick wie eine schwangere Wanze).
B nanHOM ciyvae peanu3sanusi MOAaIbHOCTH
OCYIIECTBISIETCS KaK pa3 3a cyeT MeTadopsl
U CpaBHEHMs Ha MeTa(OpUYECKO OCHOBE.
BHumarenbHOe HaOIIOICHUE MO3BOJISIET OT-
METHTb, YTO MeTadopa Kak Obl IPOHU3BIBACT
BECh KOHTEKCT, BBINIOJHSIS IHUPOKHUN CIIEKTP
(GyHKUUH, B TOM YHCIE 3CTETHUYECKYIO, T10-
3HABATEIILHYIO, XapaKTEPU3YIOIIYI0 M TEK-
cTo00pasyroyo. MO)XHO OTMETHUTh U TIpe-
JeTbHYI0 aKKypaTHOCTb MEPEBOJIa, a TAKkKe
aJIeKBaTHOCTh KaK MOJQJIBHOTO, TaK U JKC-
MPECCHUBHOTO OTTEHKOB OPUTHHAITY.

Henp3ss He OTMETHTH M TOTO, YTO
npoOJiemMa BIMSHUS YKCTPATHMHI BUCTHYECKO-
rO KOHTEKCTa HaXOJUTCsl B HEIOCPEICTBEH-
HOM CBsI3U ¢ TPOOJIEMOIi BBIJCIICHUS HEKOe-
TO MPHU3HAKa, HA OCHOBE KOTOPOTO OCYIIECT-
BIsIeTCsT Metadopudeckuii nepeHoc. [lpu
9TOM JUIsi IOHUMAaHUS TTO0OHOTO poja Me-

tadop He TpedyeTcst 0co00ro KyIbTypOBe/-
4ecKoro kommeHTtapus. OIHO U TO XKe sBJie-
HUE JICHCTBUTEIILHOCTH BBI3BIBACT B BOOOpA-
KCHUU TPEJCTABUTENICH Pa3HBIX S3bIKOB U
WHBIC KapTHHBI, HATIPUMEP:

Kern drehte sich um. Dabei stiefs er
jemand an. /.../ «Entschuldigungy, sagte
Kern. «Ich habe Sie nicht gesehen...»

Der Mann antwortete nicht. Kern
bemerkte, daf3 er die Augen offen hatte. Er
kannte die Art von Zustinden, er hatte sie oft
unterwegs gesehen. Es war am besten, den
Mann in Ruhe zu lassen.

«Verdammt!y schrie plotzlich in der
Ecke der Kartenspieler das Poulet auf. «Ich
Ochse! Ich unerhorter Ochse!»

«Wieso?» fragte Steiner ruhig. «Die
Herzdame war genau richtig!»

«Das meine ich ja nicht! Aber dieser
Russe hdtte mir doch mein Poulet schicken
kénnen! Herrgott, ich ddmlicher Ochse! Ich
einfach wahnsinniger Ochse!» (Remarque.
Leibe Deinen Néachsten)

Kepn nosepmynca. Ilpu smom on mon-
KH)YJl KO20-MO U HEBOIbHO OMKPbLLL 21d3d. /.../

— HU3eunume, — cxkazan Kepn. — A 6ac
He sudei...

Yenosex npomonuan. Kepu zamemun,
ymo enaza e2o omixpwvimwl. [1o006HOE O0y-
wesHoe cocmosanue ovlio emy 3nakomo. OH
Haba00an e2o yjce He enepsevie. B makux
CYHAAX TyYUle 6Cce20 0CMAasUms Yeln08eKd 8
nokoe.

— Bom npoknsamue! — euesanHo
BCKPUKHYNIA KYPUYA, USPABULASL 8 KAPMbl. —
Kaxkou orce s ocen! Takux ocnoeé ewje nouc-
Kkamy!

— Ilouemy? — cnokoiino cnpocun
Umatinep. — Bl nowiiu xoponesoi uepeel,
9MO COBEPUIEHHO NPABUTILHO.

—Ha s ne 0 mom! Beov smom pyccxuti
Moe 61 Mue npuciams moro kKypuyy! Tocno-
ou, kaxou dtce 51 ocanxuti ocen! [lpocmo nesu-
oanno mynoti ocen! (Ilep. 1. lpaiibepa)

Kepn nosepnyncsa, 3aden koeo-mo u
omxpul enasa. /.../

— U3zeunume, — cxkasan Kepn, — s 8ac
He 3amMemul.
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Yenosex ne omseemun. Hesuoswumu
enazamu on ycmasuaca na Kepua. Tomy ovLio
3HAKOMO MO COCMOsiHUe. Mmoo uyenosexa
Jyuuie 6ce2o Oblio OCMAsUMs 8 NOKOe.

— Ilpoxnamue! — Ooneccs 8opye u3
yena KkapmedicHukog 2oinoc L{vinnenxa. — Ka-
kou 5 ocen! Kaxoti si necavixannwiii ocen!

— [Iloyemy? — cnokouno cnpocun
Umaunep. — [lama uepaeti kaxk paz u uepana!

— Mla st He 06 smom! Bedv smom pyc-
CKULL MO2 Obl MHe nepeciams Moe2o YblHJleH-
ka! O, 6oouce! Kaxkoii s ocen! IIpocmo na-
cmosiwuti ocen! (Ilep. E. Hukaena)

KoHTeKCT opurHHama u ero mnepeBo-
TIbl HA PYCCKUH SI3BIK SIBIISIOTCS SIPKUM TIOI-
TBEPIKJICHUEM BBIIIIECKa3aHHOTO. Jlekcema
Ochse B HEMEIKOM SI3bIKE O3HAYACT «OBIK»
WK «BOI». B TIEpeHOCHOM ke 3HaYeHUU He-
MeI[ CBSI3bIBACT CEMAHTHUKY ATOTO CIIOBa C
OpaHHBIM TIOHATHEM Jypak, bonsan. IlosTomy
JUIsL TIepe/iaud MOAATBHOCTH M IKCIPECCHB-
HOCTU OpPUTHHAJIA B PYCCKOM SI3BIKE ATa JIEK-
ceMa He TOIXOIUT, MOCKOIBKY «... HE CYIIe-
CTBYET MEPEBOTHBIX TEKCTOB CO CTOIMPOIEHT-
HBIM TIOKPBITHEM JIEKCEM HMCXOIHOTO TEKCTa
UX MPSIMBIMH COOTBETCTBUSIMIY [4: 259].

B pycckux koHTekcTax 000uM mepe-
BOIYMKAM YyIAJIOCh COXPAHHUTH aBTOPCKYIO
MOJIATbHOCTh M JKCIPECCUBHOCTh OPHUTH-
Hana, TeM He MmeHee, nepeBon M. IllpaiiGe-
pa HECKOJIBKO BBIUTPHIBACT MO YPOBHIO JKC-
MIPECCUBHOM HAIMOIHAEMOCTH 3a CYET MpH-
BJICUCHUS JIOTIOJIHUTEIBHBIX MHTEHCU(]HKA-
TOPOB, HAIIPUMEP, MOJAIBHOMN YaCTHUIIBI Jice,
MIPUJIATaTeIbHOTO J/iCAIKUL W CUHTaKCHUYe-
ckoro moctpoenusi. CTpyKTypa pacmoioxe-
HUS TIPOCTHIX MPEIOKEHUN TTO3BOJISET KaK
caMOMYy aBTOPY BBIPA3HUTh CBOE OTHOIICHUE
K MPOUCXOAIIEMY, TAK U IEPEBOAUUKAM CO-
XpaHUTh MOJAITBHOCTh U IKCIPECCHBHOCTH
(parMeHTa B pyCcCKOM SI3BIKE.

B s3bIKe XyHn0KE€CTBEHHBIX MTPOU3BE-
nenuit 3.M. Pemapka JOBOJIBHO YacThl CIIy-
4au MPEJICTABICHUS C MIOMOIIBI0 METapOpPBI
OTPUIATEIHHBIX YEPT MEePCOHAXKEH, HAIpU-
Mep, B MOCJEIYIONIEeM KOHTEKCTE JKCIpec-
CHUBHOE OTpHUI[aHHE BBIPAXKACTCS KaK pa3
npu oMot metadopsl Pldttbrett / 0ocka u
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cpaBHeHust wie ein Truthahn / cnosno y un-
010Ka, C LEIBI0 BBIPAKCHUSI MOJTAJILHOTO OT-
HOIIICHHSI CAMOT0 aBTOPA, TaK U SKCIPECCUB-
HOW SKCIUTMKAIMU PAaBHOMYIIHS, 3rou3Ma U
37I0T0 XapaKTepa YesioBeKa:

...eine diirre Frau, die einen Hals wie
ein Truthahn hatte. Aber dieses unfruchtbare
Plittbrett da draufSen lebt. Wird wahrschein-
lich steinalt zum Arger der Mitmenschen
(Remarque. Liebe Deinen Néchsten).

...MOWAs HCEHWUHA C weell, C108HO
y unowka. ...A eom sama becniooHas 0ocka
arcusem. U 6yoem sHcumo HA3N0 CBOUM COBDe-
MEHHUKAM, N0 8Cell 6ePOSMHOCMU, 00 21y60-
xou cmapocmu (Ilep. E. Hukaesa).

...TMOWAsl MHCEHWUHA C wleell, KaK y
unoeuku. ... A 6om sma becnioonas enaouib-
Hasi 00CKA dHcUBem U, 6ePOSIIMHO, QOHCUBEN OO
anybouatiwer cmapocmu. K eeruxomy ozop-
yenuro oaudcnux (ITep. W. LlpaiiGepa).

CpaBHeHUE MOJIaJIbHOCTH U SKCIIPEC-
CHBHBIX OTTCHKOB PYCCKHX BapUaHTOB Tepe-
BOJIa C HEMCIIKUM OPHUTHHAJIOM TO3BOJISET
ornars npeanoyreHue kourekery M. Illpaii-
Oepa, MpeCTaBICHHOMY 00Jiee HKCIIPECCHUB-
HBIM MeTaQOpPUYECKUM OTpULIAHHEM, Oraro-
Japsi UCTOJIb30BAaHUIO B HEM JIOTIOJIHUTEIIb-
HOTO MHTCHCU(UKATOpA — MPHUJIAraTeIbHOTO
«2NAOUTILHASY .

AHanM3 XyIOXKECTBCHHBIX TEKCTOB
POMaHOB CBHUJICTEILCTBYET O TOM, YTO B HUX
IIUPOKO PACIPOCTPAHECHHBIM OOpa3HBIM Xy-
JIO)KECTBEHHBIM CPEJCTBOM BBICTYINAeT U
CpaBHEHHE, KOTOpoe TpaHchopMmupyeTcs
Kak eJMHUIIAMH CUHTAKCHYEeCKOro, Mopdo-
JIOTUYECKOTO M JICKCHYECKOTO YPOBHEH SI3bI-
Ka, TaK ¥ Opyrumu crnocobamu. Hampumep,
MOP(OJIIOTHYECKUI YPOBEHb B POMaHE YaIlie
BCET0 00pa3yloT CTEIIEHU CPABHEHHUS TIpHIIa-
raTeJIbHbIX, CHHTAKCUYCCKUI YPOBEHb CO3-
JIAF0T TPYIIBbI CPABHCHUS M CIIOKHOIOYH-
HEHHBIC TPEJIOKEHHSI C OINPEACIICHHBIMU
COI03aMH, JICKCUUECKUIl YPOBEHb 00pa3yeT-
Csl CIIOKHBIMU TIpHiiaratesibHeiMu. Ciydau
BBIPKCHUSI CPABHEHMSI, 110 HAIIMM HAOIIO-
JICHUSIM, OTMEUAIOTCSl Pa3HBIMH CIIOCOOaMU
KaK SKCIUTUIMTHBIMU, TaK U MMILUTHIIATHbI-
MuU. «CpaBHEHUE MOJIAJIBHO TI0 CBOEW OHTO-
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JIOTHYECKON CYIIHOCTH..., CPABHUTEIIbHAS
MOJIAJIbHOCTh MOXET PacCMaTPHUBATHCS KaK
HEOOXOTUMBIN U Ba)KHBIM aCTIEKT SI3BIKOBOTO
(peueBoro) obmeHus» [5: 288].

Ilockonbky B OCHOBE OOpa3HOTo
MPE/ICTABIICHNUS, BBIPAXKCHHOTO CPaBHEHHEM,
JIOKHUT COMOCTABJICHUE PA3HBIX IMPEIMETOB,
SIBJICHUM JIEHCTBUTEIILHOCTA HA OCHOBE CXOJI-
CTBa WX IPHU3HAKOB, MOCTOJBKY MOIAJIBHOC
OTHOIIEHHE Oy/JIeT 3aBUCETh OT 00ObEKTa CpaB-
HEHUS, T.€. OT TOT'O, C YUEM CPaBHUBACTCS CyOb-
eKT. [IpuyeM 3TO yTBEpIKICHUE KacaeTCsl Kak
CBOOOIHBIX  (MHIMBHIYaJIbHO-aBTOPCKHUX),
TaK U YCTOWYMBBIX (TPAIUIIMOHHBIX, CTEPEO-
THUITHBIX, 3TAJIOHHBIX ) CPABHCHHIA.

B kauectBe miaBHOro (hopManabHOTO
paziuuusi Metadopbl U CPABHEHUS B HEMEII-
KOM U PYCCKOM SI3bIKaX SIBJISICTCS] OTCYTCTBUE
Pa3BEpHYTOM CTPYKTYPHI U CBSA3YIOLIETO dJie-
MEHTa, Coro3a wie, als / kak. DICMEHT, CBS-
3BIBAIOIIUI yOA00sieMble OOBEKTHI, Jea-
€T aKIICHT Ha YaCTUYHOM XapaKTepe CXO-
CTBa CPABHUBAEMbBIX OOBEKTOB M TEM CAMbIM
MPETSATCTBYET YTBEPXKICHUIO MOJTHON B3au-
MO3aMEHSIEMOCTH MOHATUM.

[IpoBeieHHBIE HAMU HCCIICAOBAHHUS
WCIOJIb30BaHUSI B  XYIOXKCCTBEHHBIX TEK-
cTtax pomaHoB D.M. Pemapka ycTOMUYMBBIX
U UHJAWBUIYaTbHO-aBTOPCKUX CPaBHEHUU
MO3BOJISIFOT CJIEJIaTh BBIBOJ, YTO STAJIOHOM
CpaBHEHHsI Yallle BCEr0 CTAHOBATCS OOBEK-
ThI, SIBJICHUSI MUPa TIPUPOJIBI U CaM UYEJIOBCK,
Harpumep:

Wie grofie Flamingos schwammen
die Wolken am apfelgriinen Himmel und be-
hiiteten zwischen sich die schmale Sichel des
zunehmenden Mondes. Ein Haselnufstrauch
hielt Dimmerung und Ahnung in seinen Ar-
men, riihrend kahl und schon voll Knospen-
hoffnung (Remarque. Drei Kameraden).

Cnosno ocpommuvie ¢pnamunzo, npo-
navleanu o0baaka 8 s0J104HO-3e/leHoM Hebe,
OKpYJicas y3KUll cepn Moao0020 Mecaya.
Kycm opewnuxa ckpvisan 6 céoux oovamusx
cymepku u bezmonsnyio meumy. On 6vin mpo-
2amenbHO Ha2, HO Yiice UCNONHEH HAOeHCObl,
mauswietica 6 noykax (Ilep. . lpaiiGepa u
JI. SIxoBeHKo).

Ocpomuvimu  gpnamuneo  nepeosu-
2anuchb no A6104HO-3eNeHoMy Heby obaaxa,
bepedxcno oKymuleas y3Kuil cepn Moli00020
mecaya. Kycm opewnuka oepocan 6 ceoux
00BAMbBAX CYMEPKU U MAUHY; OH Obll Mpo-
2amenbHO Ha2, HO Ydice NONOH HA0euCowbl,
speroweti 6 noukax (Ilep. FO. Apxunosa).

Ha sbnouno-3enenom nebe, c106Ho
0cpomHble pramuneo, Navliu 001aKa, Hedic-
HO 0bepecas MenbKasuiuti Mexcoy HUMU MO-
noootl mecsay. Ha eemkax kycma opewnuka
ObLIO Kakoe-mo npeoowjyujeHue ympeuHell
3apu. Opewnuk Obl1 MPo2amenbHo Ha2, HO
NoNoH Hadedxco Ha Onuzsujeecs Hadyxauue
nouex (Ilep. W. llpaiiGepa).

Takoe ymorpeOiieHHe Tpoma IM03BO-
JS€T NpUAATh MPEJIOKEHUIO BO3BBILIECH-
HOCTh M MO3TUYHOCTH, KaK HENb3s [IyOxKe
0TOOpPa3UTh MPHUUYAIUBBIE pa3Mepbl U Kpa-
COTY IpoIuIbIBatonMXx obnakoB. Hecomuen-
Ha U MOJlajbHasl CyIIIHOCTb JaHHOIO TPOIIa.
3. M. Pemapk He xaneeT Kpacok IJis TOro,
Y9TOOBI CO37aTh SIPKUA W 3aXBATHIBAIOIIHIA
NeH3aK OIyCKAIOIIECHCs Ha 3€MIII0 Bedep-
Hel 3apu. IloaTOoMy uMTarensto TPyAHO Kak
YCTOSITh IIEPE]] MacTEPCTBOM aBTOpa, TaK U
HE MPOHMKHYTHCSI CHUMIIATHEH K CIOCOOHO-
CTH TIIHCATElIsl TAK TOHKO U IITyOOKO YyBCTBO-
BaTh OKPYXXAIOLINI HAC MUP MIPUPOJIBL.

A Temepb oOpaTHMCS K TI€PEBOY.
[Ipexxne Bcero, NpUXOAUTCA KOHCTATUPO-
BaTh (akT aOCOIIOTHOM TOXIECTBEHHOCTH
BCEX BapuaHToB. [lepeBoqunky nopomum mno-
pasHOMy K TpaHchopMmanuu AaHHOTO Tporia
Ha pycckuit si3bik. Y U. Hlpaiibepa u JI. Sko-
BEHKO IIEPEBOJ] NPEJICTABIIEH aJIEKBATHO OPH-
TMHAJIy pa3BepHYThIM cpaBHeHuueMm, a lO.
ApXHIIOB TIPEJICTABISAET €ro TUnepOoIn3u-
POBaHHBIM 300HUMOM O2POMHbIMU DIaAMUH-
2o. Ilpennoxxenue B €ro nepeBojie He NoTeps-
JIO TIPY OTOM CBOEH IIEPBOHAYAIILHOU BbIPA3H-
TENbHOCTU. cronb3yemblid TPOIl AOCTATOU-
HO DKCIIPECCUBEH U aJIcKBaTEH OPUTHHAIY.

B nocnenyromeM npumepe He3aMbic-
JIOBaThle HA MEPBBIN B3MIAJ TPOIbI BBINOJI-
HSIOT, TEM HE MEHEE, BaXXHYIO CEMaHTH4e-
CKYI0 M OKCIIPECCUBHYIO POJIb:

Am Tisch des Landgerichtsrats Epstein
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safs eine gedunsene Jiidin. Sie hielt die Hénde
gefaltet und starrte Epstein, der salbungsvoll
dozierte, an wie einen unzuverldssigen Gott
(Remarque. Liebe Deinen Néchsten).

3a cmonuxom 3emenvHo20 cosemHu-
Ka rocmuyuy numaina cudena espeuxa ¢
onyxwum auyom. Cnodxicus pyku, oHa 63u-
pana Ha eewjasuieco 4mo-mo u cy2yoo ag-
mopumemHno2o Dnwmaina, Kak Ha 6oea,
KOMOpomy 8ce dice 008epAmvCs He CHoum
(ITep. U. Ulpaiibepa).

3a cmonom cydedbHo20 cosemHuKa
Onwmetina cudena odymnosamas egpeti-
ka. Ckpecmug pyKi, ona ycmasuiacs Ha In-
wmeuna, KaKk Ha HeHaoedxicHoe 60iHcecmao.
Tom 3v14HO U OMUEMAUBO OOBACHAL el YUMo-
mo (Ilep. E. Hukaesa).

O6nagast SMOIMOHATBHO-OIICHOUHON
XapaKTEPUCTUKON W BBIMOJHAS MOJAIBHYIO
(YHKIIMIO, TPOTI MPSIMO U HEJIBYCMBICICHHO
BBIPA)KaeT OTHOIICHUE TOBOPALIETO K CYOb-
€KTY BBICKA3bIBaHUsI, a IMEHHO — HETaTHBHO-
MPOHHYECKOE OTHOLICHUE aBTOpa K asmopu-
MemHoOMy Dnumatiny, KOmopomy 6ce dice
oogepsimvcs e cmoum. OKazajaoch J0CTa-
TOYHO YK€ OJHOTO CpaBHEHMs, YTOOBI acco-
[IMATHBHO BBI3BaTh K HEMY y YUTATENs COOT-
BETCTBYIOIIIEE OTHOLICHHUE.

B anamusupyemoM mpumepe ume-
€T MECTO U JIPyroe CpaBHEHUE — 6010CaAmas
pyKa Onwmerina paoom ¢ HuUmMu Oblid, clog-
HO 00bUiOl NAyK. DTOT TPOI HAMHOTO JKC-
npeccuBHee. Mcnonbp3oBanue 31oro oopasHo-
TO BBIPQXKEHHUSI B COCTaBE MPEIJIOKEHUSI TO-
BOpUT 0 MHOTOM. IIpexxne Bcero, oH cBuue-
TENBCTBYET O IBOMCTBEHHOM XapakTepe Oe3y-
MIPEYHOTO Ha MEPBBIM B3I DNIITAlHA.

Msbr nonaraem, yto W. IllpaiiGe-
py yaaisoch 0ojee TOYHO TpaHCHOPMHPO-
BaTh Ha PYCCKUU s3bIK cpaBHeHUE Crojicug
PYKU, OHA 83UPANd HA BeWdABULE20 YMO-MO
u cy2ybo asmopumemno2o numatind, Kaxk
Ha 602a, KOMopomy 8ce dce 008epAmbCs He
cmoum ¥, TEM CaMbIM, MaKCUMaJIbHO TPHU-
JaTh €My KaK MOJalIbHBIA, TaK M JKCIpPEC-
CUBHBII OTTEHKH OpUTHHAIIA.

Mertadopuueckue o0Opa3oBaHms
U CpaBHEHHS, BBIMIOJHSIONINE O0Opa3Ho-
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XapaKTEePU3YIOIIY0 (YHKIIMIO, HCIOJIb3Y-
0T TaK)XE U MPUHIMI TIEPEHECCHUs IMpH-
3HAKOB OJHOTO MpEJAMETa Ha JIPYroi, 4rTo
MO3BOJIIET TMPEACTaBUTH OoJiee BKcIpec-
CHUBHO KaK YTBEP)KJCHHUE, TaK U OTPHUIIAHHE.
Tak, B cieayroliemM npuMepe yCHUICHUE OT-
pUIIAHKS JOCTUTACTCS IYTEM CpaBHEHUS
«NUBA» U WIbOa:

Wenn das Bier nicht frisch und eiskalt
isty, erkldirte der Sohn des Senatsprdsiden-
ten dem Kalfaktor, «sdge ich dir einen Fuf3
aby (Remarque. Liebe Deinen Néchsten).

Ecnu nuso 6yoem ne ceedncee u He xo-
JIOOHOe, KaK €0, 51 Omnuiio mebe Hoey, CKa-
3an kanvghaxmopy coin cenamopa (Ilep. E.
Huxkaega).

Ecnu nuso ne 6yoem ceexcum u xo-
JIOOHBIM, KaK Jied, — 00pamuics Coli npe3u-
0enma cenama K CIyAcumento, — s OMnulio
mebe cmynuto (Ilep. U. Ulpaiibepa).

Kak BunHO n3 mpumepon, O.M. Pe-
MapK HCIIOJIb3YeT OIHO OTpHULAHME nicht
Ha J[Ba MpujarateibHbIX frisch u eiskalt. U.
Ipaiibep cobmronaeT 3Ty 0COOEHHOCTH CTU-
JIsL TIMCATeNlsl NpU Nepeiadye MOJAIbHOTO U
sKcrpeccuBHoOro orpunanus. E. Hukaes xe
MCIIONB3YET JIBa OTPULIATEIIBHBIX CPEICTBA K
KaXJIOMy MPHJIAraTelIbHOMY — He ceedicee N
He X0J00HOe, YTO TIPHUBOIUT K HMCKAKECHHIO
CEMaHTHYECKOTO CTPOSI MPEATIOKEHHS.

Hamm HaGumroieHus 1at0T OCHOBaHKE
nojararb, 4ro Meradopuueckue oOpa3oBa-
HUS U CPABHCHMS, BBIIOJHSIOIINE B S3bIKE
XyJIO)KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUI MUCATEIs
U UX TIEPEBOJIOB HA PYCCKHUI sA3bIK 00pa3HO-
XapaKTePU3YIOLIYI0 (YHKIUIO, IIyTEM Tepe-
HECEHHsI IPU3HAKOB OJHOTO TpeamMera (sB-
JIeHUs) Ha APYTOM HpeaMeT (SBJICHUE), YTO
1o3BoJIseT ¢ Oombiueil 3(h(HhEeKTUBHOCTHIO U
AMOIIMOHAJIBHO-IKCIIPECCUBHON  TOCTOBEp-
HOCTBIO TEPEeaTh 3aMbICEN MMUCATEISI U €ro
CYOBCKTHBHOE MOJIOKHUTEIIBHOE WIIH OTPHUIIa-
TEIILHOE OTHOIICHUE K N300pakaeMoMy.

Pesynprarel Hammx HaOMIOICHHIA
CBHJICTEJIBCTBYIOT O TOM, YTO MHOTHE U3 00-
pasHbIX CpaBHCHHU U MeTaop sA3bIKa OPH-
rMHaja, 3aJCHCTBOBAHHBIC TMPHU OMHCAHUU
MICHXOJIOTHYECKMX OCOOCHHOCTEH BOCIpH-
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SITUS YEJIOBEKOM OKPYXKAIOLIEr0 MHUpPA, 3K- HHOIZA BCTPEYAIOTCSA M CIIydad Kak CIIULI-
BUBAJICHTHO BOCIIPOU3BEJCHBI HAa PYCCKOM KOM BOJIBHOTO, TaK U OyKBaJbHOTO MEPEBOAA
S3BIKE B CEMAaHTHYECKOM, KOHTEKCTYaJlbHOM OTIENbHBIX (PparMeHToB, YTO MPUBOAUT Ya-
U CTPYKTYPHOM OTHOILIEHUU. Mexay TeM, CTO K yTpaTe SMOLMOHAIbHOIO OTTEHKA.
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